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266.

Ukaz ¢. k. dnarstnenega ministerstva 28. Junija 1852,

veljaven za vse kronmovine vkupne colne zveze, razun lombardo-beneskega kraljestva.

§ kterim se razglasi, da se bo za zacolni ¥tempelj na bolj tanjkim blagu manj¥i
roéni pecat rabiti jel.

(Je v obén. deri. zakoniku in vladnim lista XLVI. délu, 8t. 148, izdanim in razposlanim v samo-némskim kakor
tudi v slovensko-nem&kim jeziku 31, Julija 1852.)

Po ukazu 7. Januvarja 1852 zastran zacasnega vpeljanja zacolnega Stempeljna
(5t. 13. derz. zak.) *) je bilo odloceno, da se bo tistim colnijam, ktere imajo kot
zacolni Stempelj vosen pecat pritiskovatiy za to posebni roéni peéat dal, kteri
ima na sebi cesarskega orla, pod njim besedo: zacolui Stempelj, in za opis ime
colnije.

Dnarstveno ministerstvo je dogevorno s kupéijskim ministerstvom za dobro
spoznalo, zraven sedaj navadnega vecjega rocnega pecata, za pritiskovanje zacol-
nega Stempeljna na bolj tanjko, ali v majhnih koscih prineseno tkano in pleteno
blago roéne pecate manjSega okroga vpeljati, kteri imajo v sredi cesarskega orla,
in za opis zraven imena in mesta colnije tudi cerke; VERZ. ST. (t. j. zacolni
stempelj.) #3%)

Ali se ima za Stempljanje kace ga blaga vedji ali manjsi pecat rabiti, naj col-
nija sama presodi, vendar sme pri tem gledati na primerne zelje vdelezenca. Nazoti
zavkaz mo¢ dobi berz ko bodo glavne colnije pervega razreda v kronovinah, ki
niso laske, male rocne pecate imele.

L}

Baumgariner s. r.

. 267.
Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva 13. Julija 1852,

s kterim se razglasi, da je Nnjegovo Veli¢anstvo cesar zavkazal, ladje vsih deriav,
kar jih je o Labi, zastran oprostenja cola na Labi na éeskem kLosu Labe domacim
ladjam prienaditi.

(Je v obén. deri. zak. in vladnim lista, XLVI. délu, 8t. 149, izdanim in razposlanim v samo-nemékim kakor tudi
slovensko-nemikim jeziku 31, Julija 1852.)

Po najponiznisem nasvetu c. k. kupCijskega ministerstva, podanem dogovorno
s ¢. k. ministerstvoma zunanjih zadev in dnarstva je Njegovo Velicanstvo cesar z

#) Deielni zakonik za Krajnsko VIIL dél, &t. 41.
¥%) QObraza vecjega in manjiega pecata bota pozneji prifla.
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266.
Verordnung des k. k. Finanz- Ministeriums vom 28. Juni 1852,

wirksam fir alle Kronlinder des gemeinschaftlichen Zollverbandes, mit Ausnahme des lombardisch-venetiani-
: schen Kinigreiches,

womit die Einfithrung eines kleineren HMandsiegels zur Anlegung des Verzollungs-
stiimpels an feinere Waaren bekannt gemacht wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte XL VI, Stick, Nr. 148, Ausgegeben sowohl in der
deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 31. Juli 1852.)

Mit der Verordnung vom 7. Jinner 1852 wegen provisorischer Einfiihrung
eines Verzollungsstimpels (Nr. 13 des Reichsgesetzblattes) *) wurde bestimmt,
dass jene Zollimter , welche als Verzollungsstimpel ein Wachssiegel anzulegen
haben , dazu mit einem besonderen Handsiegel versehen werden sollen, welches
den kaiserlichen Adler, unterhalb desselben die Bezeichnung ,,Verzollungsstim-
pel und als Umschrift die Benennung des Zollamtes enthilt.

Das k. k. Finanz- Ministerium hat im Einvernehmen mit dem k. k. Han-
dels - Ministerium fiir 2weckmadssig erkannt, ausser den dermal in Anwendung
stehenden griosseren Handsiegeln, fiir die Anlegung des Verzollungsstimpels an
feineren, oder in kleinen Sticken vorkommenden Webe- oder Wirkwaaren,
Handsiegel von einem kleineren Durchmesser einzufiihren, welche in der Mitle
den kaiserlichen Adler und als Umschrift nchst der Benennung und dem Stand-
orte, oder bloss dem Standorte des Amtes, die Bezeichnung: VERZ. ST. (d. h.
Verzollungsstimpel) enthalten. *% )

0b zur Stimpelung einer Waare das grissere oder das kleinere Siegel ver-
wendet werden soll, wird der Beurtheilung des Zollamtes iiberlassen, welches
jedoch auf die billigen Wiinsche der Partei Riicksicht su nehmen befugt ist.

Gegenwirtige Anordnung hat in Wirksamkeit zu treten, sobald die Hauptzoll-
amter erster Classe der nicht italienischen Kronlinder mit dem kleineren Hand-
siegel versehen sein werden.

Baumgartner m. p.

267.
Verordnung des k. k. Finanz- Minisleriums vom 13. Juli 1852,

womit die Allerhdéchst angeordnete Gleichstellung der Schiffe aller Elbe - Ufer-
staaten mit den inliindischen hinsichtlich der Elbe -Zollbefreiung auf der biéhmi-
schen Elbestrecke bekannt gemacht wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blalte XLVI. Stick, Nr. 149. Ausgegeben sowohl in
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 31. Juli 1852.)

Ueber einen von dem Handels-Ministerium im Einvernehmen mit den Mi-
nisterien des Aeusseren und der Finanzen erstatteten allerunterthinigsten Antrag

#*) Landesgesetsblatt fiir Krain VIII. Stick, Nr. 41.
#%) Die Zeichnungen sowohl des grisseren als auch des kleineren Siegels werden folgen.
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najvisjim sklepom v Velikim Varadinu 18. Junija 1852 blagovolil poterditi, da naj se
z razpisoma 11. Maja 1850 (derzavnega zakonika za 1850, dél LVIIL, st. 184, stran
871) in 16. Februarja 1852 (derz. zak. st. 50 stran 241) %) avstrijanskim ladjam in
plavicam dodeljena prostost Labnega cola na ceskem kosu Labe od Melnika do
saksun.ske meje, kiere so doslej, po razpisu 20. Julija 1850 (derz zak. st. 272,

. 1239) ladje druzih derzav samo z nekterimi utesnjavami delezne bile, za na-
prej brez utesnjenja tudi na vse ladje polabskih derzav raztegne, in take ladje to-
rej za enake imajo v tej zadevi domaco-dezelnim ladjam.

To se s tim pristavkom namam, da se bode zaukazana enakost dne pervega
-hgusta.t 1. zacela. ,

¢

Baumgartner s. .

268,

Ukaz c. k. dnarstvenega ministersiva 18, Julija 1852,

veljaven za vse kronevine vkupne polne zveze,
s kterim se tarifna ¥evilka %9 ¢rk. d colne tarife razjasaoi.

(Je v obén. derz. zak. in vladnim listu, XLVL délu, &t ‘50 izdanim in razposlanim v samo-némskim kakor tudi
slovensko-nemskim jeziku 31, Julua 1852.)

Dogovorno s e. k. kupi-ijskim ministerstvom se za dodro spozna izreci, da se
pod tarifno Stevilko 88 érk. a, podrazdelek dd) imenovano 7elezno oredje za kmetij-
stvo, in v tarifi po imenu ne nasteto zelezno rezivao orodje, ¢e je samo zostreno,
ali na nekterih mestih debelo zbruseno, nima zacolovati kot licna zeleznina
po razdelku 88 érk. d, timo¢ po tarifuih stavkih 88 a) podrazd. dd) in 88 b).

Nadalje s podkovieami, ki so na nekterih krajih debelo sbrusene, ne gre
ravnati kot z li¢no, timo¢ kot z navadno Zeleznino (razd. 88 érk. b.)

Te odlochi naj tisti dan mo¢ dobite, kterega se bote colnijam po viksi oblast-
nii naznanile.

\a AL Baumgartner s. r.

*) Deielni zakonik za Krajnsko léta 1852, XIX dél, &t. 101,
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haben Seine k. k. Apostolische Majestit mit Allerhichster Entschliessung ddo. Gross-
wardein den 18. Juni 1852 2u genehmigen geruht, dass die mit den Erlis-
sen vom 11. Mai 1850 (Reichsgesetzblatt fir 1850, Stick LVII, Nr. 184,
Seite 871) und vom 16. Februar 1852 (Reichsgesetzblatt, Nr. 50, Seite 241)%)
den dsterreichischen Schiffen und Flissen sugestandene Befreiung von der Ent-
richtung des Elbezolles auf der bihmischen Elbestrecke von Melnik bis zur sdch-
sischen Grdnze, an welcher bisher , in Folge des Erlasses vom 20. Juli 1850
( Reichsyesetzblatt, Seite 1239) die Schiffe anderer Staaten nur mit gewissen
Beschrinkungen Theil nahmen, nunmehr ohne Beschrinkung auch auf die Schiffe
aller Elbe-Uferstaaten ausgedehnt; und solche Schiffe daher in dieser Bezaehuny
den inldindischen Schiffen gleichgestelit werden.

Diess wird mit dem Bemerken bekannt gemacht, dass die angeordnete
Gleichstellung mit 1. August d. J. in Wirksamkeit su treten hat.

. Baumgartner m. p.

268.

Verordnung des k. k. Hinanz-Minisleriums vom 18. Juli 1852,

wirksam fir simmtliche Kronlinder des gemeinschaftlichen Zollverbandes ,
womit der Tarifsatz 88, lit. d) des Zolltarifes erilidutert wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs - Gesets— und Regierungs-Blatte XLVI. Stick, Nr. 150. Ausgegeben sowohl in
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 31. Juli 1852.)

Im Einvernehmen mit dem k. k. Handels-Ministerium findet man zu erkli-
ren, dass die in der Tarifspost 88, lil. a) Unterabtheilung dd) namentlich an-
yefihrten landwirthschafilichen Gerithe von Eisen und die im Tarife nicht na-
mentlich angefiihrten eisernen Schneidewerkzeuge, wenn sie bloss geschdrft
oder an einigen Stellen grob abgeschliffen sind, nicht als feine Eisen-
waaren nach Abtheilung 88, lit. d), sondern nach den Tarifsitzen 88, a) Un-
terabtheilung dd) und 88, b) der Verzollung unterzogen werden sollen.

Ferner sind die an einigen Stellen grob tfbgeschh’[fenen Stiefeleisen nicht
als feine, sondern als gemeine Easenwaa:en (Abtheilung 88, Ulit. b) zu be-
handeln.

Diese Bestimmungen haben mit dem Tage in Wirksamkeit zu treten, an
welchem deren Bekanntmachung den Zollimtern von der vorgesetzten Behérde
sukommen wird.

Baumgartner m. p.

#) Landesgesetsblatt fiir Krain vom Jahre 1852, XIX. Stick, Nr. 101,
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269.

Ukaz c. k. dnarstvenega ministerstva 18. Julija 1852,

veljaven za vse kronovine vkupne colne zveze,

s kterim se vstanovi tara za zacolovanje podobiin na papirji in malarij v skrinjah,
potem srednjih juinih pridelkov v navadnih skrinjah pri uvoinji,

(Je v obénim derzavnim zakoniku in vladnim lista, XLVI. délu, &t. 151, izdanim in razposlanim v samo nemsikim
kakor tudi v slovensko-nemskim jeziku 31, Julija 1852.)

Dnarsiveno ministersivo je dogovorno s kupcijskim ministerstvom sklenilo :

a) taro za stvari v razdelku 104 ¢erk. b) in ¢) colne tarife 6. Novembra 1851
imenovane, namrec podobsine na papirju in malarij, ¢e so v skrinjah, vstano-
viti z 22 odstotki, potem

b) v odlochi tare za juzne pridelke srednje (razd. tar. 8 ¢erk b) za besedami
w»v navadnih sodih* pristaviti dati besedo ,skrinjah.*

Ti zavkaz naj tisti dan mo¢ dobi, kterega ho se vsakemu colnemu uredu po
predstavljeni oblastnii naznanil.

Baumgartner s. r.
270.

Okoljni ukaz c. k. denarstvino dezelnega vodstva za étajersko, Korosko
in Krajnsko 22. Julija 1852,

podredjenim c. k. kameralnim okrajnijam, o. k. davknim inspektorjem in ¢. k. davknim uredom.,

§ Lterim se izrede, da je ozer imeti na razrednino poslopij pri izrajtovanju podlagne
cene pri izméri daviine.

Kakor je bilo ze z razpisom visocega c¢. k. denarstvinega ministerstva 19. De-
cembra pretecenega leta st. 40969/1032 (okoljni ukaz 2. Januarja t. L st. 26277)
opomnjenc, ima predpis §. 50 postav zastran davsin 9. Februarja in 2. Avgusta
1850, po kterim se praviloma vrednost nepremakljive reci.ne sme v manjim znesku
kakor v stoternim redovne daviine zemljiSnine in hisnine za izmero neposrednjih
davsin pripustiti more, namen, merilo za presojo napovedi vrednosti, ktere stranke
delajo, in ob enim mero oblasti organov dolociti, kteri so za izmero davsine po-
klicani. : ‘ ,

Kot za to vgodno, dasiravno le na posrednje posnéme se operajoce merilo so
se mogli pa samo tisti davki jemati, ki s0 po ostotkih cistih dohodkov izmerjeni
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269.
Verordnung des k. k. Kinanz-Ministeriums vom 18. Juli 1852,

wirksam fir alle Kronlinder des gemeinschaftlichen Zollverbandes,

womit die Tara fiir die Eingangs-Verzollung von Rildern auf Papier und Ge-
miilden in Kisten, dann von mittelfeinen Siidfriichten in gewdhnlichen Kisten
festgeset=t wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesets- und Regierungs-Blatte XLVI. Stick, Nr. 151. Ausgegeben sowohl in
der deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 31. Juli 1852.)
Das k. k. Finanz-Ministerium hat im Einvernehmen mit dem k. k. Han-
dels- Ministerium beschlossen :

a) Die Tara fir die Eingangs- Verzollung der wunter der Abtheilung 104,
lit. b) und c) des Zolltarifes vom 6. November 1851 genannten Gegen-
stinde, als: Bilder auf Papier und Gemdlde, wenn sie in Kisten vorkom-
men, mit 22 Percent festzusetzen , dann

b) in der Tara-Bestimmung fiir mittelfeine Sidfriichte (Tarifs-Abtheilung 8,
lit. b) nach den Worten ,in gewdhnlichen Fissern,* das Wort
»Kisten einschalten zu lassen.

Diese Verordnung hat mit dem Tage in Wirksamkeit zu treten, an wel-
chem dieselbe jedem Zollamte im Wege der vorgesetzten Behirde bekannt ge-
macht werden wird.

Baumgartner m. p,
270.
Umlaufs-Verordnung der k. k. Finanz-Landes-Direction fir Steier-
mark, Kirnten und Krain vom 22. Juli 1852,

an die untergeordneten k. k. Cameral-Besirksbehirden, k. k. Steuerinspectoren und k. k. Steuerdmter,

Beriicksichtigung der Gebiude-Classensteuer bei Ausmittiung der Werth-Grund-
lage der Gebiihrenbemessung.

« Wie bereits mit dem Erlasse des hohen k. k. Finanz-Ministeriums vom 19.
December v. J. Z. 40969/1032 (Umlaufs-Verordnung vom 2. Jinner d. J.
Z. 26277) bedeutet wurde, hat die Vorschrift des §. 50 der Gebiihrengesetze
vom 9. Februar und 2. August 1850, wornach in der Regel der Werth einer
unbeweglichen Sache nicht mit einem mindern Betrage, als dem Hundertfachen
der orvdentlichen Gebiihr der Grund- und Hauszins-Steuer zur Bemessung der
unmiltelbaren Gebiihren sugelassen werden kann, zum Zwecke, einen Massstab
2ur Beurtheilung der von den Parteien gemachten Werthsangaben , und zugleich
den Wirkungskreis der zur Gebiihrenbemessuny berufenen Organe zu bestimmen.

Als ein dazu geeigneter, wenngleich auch nur auf Durchschnitten beruhen—
der Massstab konnten jedoch nur jene Steuern angenommen werden , welche nach
Procenten des reinen Einkommens bemessen sind, wie die Grundsteuer nach dem
Provisorium oder dem stabilen Kataster und die Haussinssteuer nach dem Ge-

setze vom 1. Mdirz 1820.
166
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bili, kakor zmljisnina po provisoriu ali stanovitnim katastru in hisnina po postavi
1. Marca 1820.

Po-tem ste tudi postavi 9. Kebruarja in 2. Augusta 1850 1é te davke kot
podlage izmerjenja davsin s predmislikom imenovale, da veé del v vsih kronovinah
ze obstojé, v druzih se pa kmalo vpeljali bodo.

Kakor se torej v kronovinah, v kterih zemljisnine in hisnine ni, ali ni po ta-
jisti podlagi ali pa z drugo odstotnino prerajtana, stotero nje ne sme kot pod-
laga izmere davsin vzeti ali se v poslednjim primerljeju kolikost davsine se le na
v druzih kronovinah predpisano izmero popred poviksati mora, se nemorejo tudi
druge sorte davkov, zlasti hisna razrednina Kot podlage za izmero vrednosti reci
vzeli, in zavoljo tega se, kjer omenjene podlage ni, vrednost tako delociti mora,
kakor §. 50 imenovane postave pripusti. — Iz tega pa ne sledi, da se sme okolj-
nost, da je poslopje samo za se ali kot dél druge nepremakljive reé¢i razrednini
podverzeno, iznemar pustiti, temuc to se mora vselej, razred imenovaje, povedati,
ker zemljisnina na vrednost razrednini podverzenih poslopij ne gleda m zavoljo njih
stoternost ne more popolno vrednost nepremakljive reéi kazati.

Zavoljo tega je bilo tudi naznanjenje tega davka v formularu za izpovedke
za izmero domestila davsin predpisano, da se davsina ne bo po kaki zmoti po sto-
ternim zemljisnine merila, brez da bj se vrednost poslopij iskala, ktere so dél ne~
premakljive reci in poslopnini podverzene.

V §. 4 ukaza visocega c. k. denarstvinega ministerstva 30. Marca t. I
st. 17071 (okoljni ukaz 18. Aprila t, L. 8. 6855 ali derz. zakonik st. 83 t. 1.)
zapopadena izjema je bila le za olajsanje dolznost, ktere so ohdacencom in orga-
nom za izmero davsin gledé domestila davsin nalozene, dovoljena, ker je bilo na
tem lezece, derzavnemu zakladu te davSine urno pripeljati, ne gledé na vzroke,
zavoljo kterih se je to dovolilo, in se zavoljo tega ne more bolj razsiriti.

To se da wvsled razpisa c¢. k. denarstvinega' ministerstva 7. Julija t L
st. 17569/1552 z pristavkom v spolnovanje vediti, da se s tem zapopadek tukaj-
snega okoljnega ukaza 25. Marca pr. . st. 4780 poterdi.

Frane Ks. Spurny I r,

¢. k. ministerski svetovavec in denarstvini vodja.

HMHnafrl | r,
¢. k. denarstveni svetovavee.
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Diesem gemdss haben die Gesetze vom 9. Februar und 2. August 1850
auch nur diese Steuern als Grundlagen der Gebiikrenbemessung in der Voraus-
setzung , dass dieselben in den meisten Kronlindern schon bestehen , in den tibri-
gen aber ehestens werden eingefithrt werden, bezeichnet.

So wie folglich in den Kronlindern, in welchen die Grund- und Hauszins-
steuer nicht besteht, oder nicht auf derselben Grundlage, oder aber mit einem
mindern Procente bemessen ist, das 100fache derselben nicht als Grundlage der
Gebiihrenbemessung angenommen werden darf, oder im letztern Falle die Steuer-
quote erst auf das in den iibrigen Kronlindern vorgeschriebene Ausmass vorliu-
fig erhiht werden muss, so kinnen auch andere Arten von Steuern, insbeson-
dere die Hausclassensteuer nicht als Grundlagen der Werthsbestimmung der Sache
angenommen werden, und es miissen daher, wo es an der gedachten Grundlage
fehlt, jene Arten der Werthsbestimmung in Anwendung gebracht werden , welche
der §. 50 der gedachten Gesetze ausserdem zulisst. — Daraus folgt aber nichi,
dass der Umstand, dass ein Gebdude allein fiir sich, oder als Bestandtheil einer
andern unbeweglichen Sache der Classensteuer unterliegt, ausser Acht gelassen
werden dirfe, sondern derselbe muss vielmehr jederzeit unter Angabe der Classe
bemerkt werden, weil die Grundsteuer den Werth der der Classensteuer unterlie-
genden Gebdiude nicht beriicksichtigt und das 1Q0fache derselben, [olglich den
vollen Werth der unbeweglichen Sache nicht darstellen kann.

Aus diesem Grunde wurde auch die Angabe dieser Steuer in dem Formu-
lare fir die Bekenntnisse sur Bemessung des Gebiithren-Aequivalentes vorgeschrie-
ben, damit nicht durch ein Versehen nur das 100fache der Grundsteuer, ohne
weitere Erhebung des Werthes der zu der unbeweglichen Sache gehirigen Ge-
biude, welche der Gebiudeclassensteuer unterliegen, der Gebihrenbemessung u
Grunde gelegt werde. v

Die im §. 4 der Verordnung des hohen k. k. Finanz-Ministeriums vom 30.
Mirz d. J. Z. 17071 (Umlaufs-Verordnung vom 18. April d. J. Z. 6855 oder
Reichsgesetzblatt Nr. 85 d. J.) enthaltene Ausnahme wurde nur zsur Erleichte-
rung der den Steuerpflichtiyen und den Bemessungs-Organen in Absicht auf das
Gebiihren-Aequivalent auferlegten Verpflichtungen zugestanden, weil es daran lag,
dem Saatsschatze diese Gebiihren schnell fliissig zu machen, abyesehen von an-
dern Grinden, welche dieses Zugestindniss rdthlich machten, und darf daher
nicht weiter ausgedehnt werden. — Dieses wird in Folge Erlasses des hohen k. k.
Finanz-Ministeriums vom 7. d. M. Z. 17569/1552 mit dem Bemerken zur Wis-
senschaft und Darnachachtung bekannt gemacht, dass hiedurch der Inhalt der
hierdmtlichen Umlaufs-Verordnung vom 25. Mirz v. J. Z. 4780 seine Bestditi-
gung findet.

Franz Xav. Spurny mn. p.
k. k. Ministerial- Rath und Finans - Director.

H.‘ﬂ" m. p.
k. k. Finans - Rath.

166 *
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271.
Razpis c. k. krajnskega poglavarstva 30. Julija 1852.

Ustanovljenje stanovitne komisije za izbero vojaikih movincov v Carogradu zavoljo
uverstovanja avstrijanskih podloinikov v ¢ k. armado, ki v turiki derzavi postavno
ali nepostavno prebivajo. 0

Posebne pravice, ktere avstrianski podlozniki v turski derzavi vsled pogodb
vzivajo, zahtevajo spolnovanje marsikake ozére, se bolj pa je treba, da se odtego-
vanju od vojaske izbere s casom krepko v okom pride, zlasti iz kronovin avstri-
anskih najbloznijih Turcii, skerbeti, da tisti, ki se izberi vojaskih novincov vmikajo,
v Turcii ne bodo gotovega zavetja imeli, kakor doslej.

Zadnji¢ terjajo tudi mnoge tezavnosti in velike zgube pomoci, ktere zadenejo
tiste avstrianske obertnike, kteri imajo v jutrovih dezelah zaloge svojega kupéijstva
in za izdelke fabrik s tem, da grejo vodji in sluzabniki, kteri imajo pri teh zalogih
opravke, kadar v vojasko starost stopijo, zavoljo izbére vojaskih novincov v svojo
domovino ali pa k pervi avstrianski izbérniji, in zavoljo tega svojo sluzbo zapustiti
morajo.

Da vse té namene dosezejo, so ministerstva za notranje, vojaske, zvunajne in
kupéijske zadeve, sklenile, v Carogradu stanovitno izbernijo za vverstovanje v ce-
sarsko armado tistih avstrianskih podloznikov mapraviti, kteri v Turéii prebivajo, in
zavoljo tega se sledeci, tej stanovitni izberniji odmenjeni predpis z nazocim vsled
razpisa visocega ministerstva znotranjih zadév 21. Julija t. 1. st. 16693 sploh
razglasi.

Gustav grof Chorinsky 1. r.
¢. k. poglavar.

Predpis

izbére avstrianskih podloznikov v Carimgradu v c. k. armado.

s 1.

Izbérnija v Carimgradu, ktera se bo po pozivu c. k. poslanstva od ¢asa do
casa zberala, bo s civilne strani obstala iz general-konzula ali general-konzulatne-
ga kancelirja v Carogradu in iz poslanstvinega zdravnika ali kakega druzega od
c. k. poslanstva v to odbranega civilnega zdravnika, z vojaske strane pa iz povelj-
nika c. k. vojaske barke, ki je v Carogradu, ali njegovega pervega namestnika, iz
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271.
Erlass der k. k. Statthalterei in Krain vom 30. Juli 1852.

Aufstellung einer permanenten Assentirungs-Commission in Constantinopel hehufs
der Einreihung der im tiirkischen Reiche sich legal oder illegal aufhaltenden dster-
reichischen Unterthanen in das k. k. §sterreichishe HMeer.

Die besondern Vorrechte, welche die désterreichischen Unterthanen im tiirki-
schen Reiche tractatgemdiss geniessen, fordern die Beobachtung mancher Riick-
sichten, noch mehr aber erheischt die allmihlige wirksame Hintanhaltung der
Recrutirungsflucht, namentlich aus den dem tirkischen Reiche ndchst gelegenen
Kronlindern Oesterreichs eine Vorsorge, dass Recrutirungsfliichtlinge im tiirki-
schen Reiche nicht wie bisher ein sicheres Asyl finden.

Endlich nehmen auch die bedeutenden Beschwerlichkeiten und empfindlichen
Nachtheile, welche fiir jene Industriellen Oesterreichs, die im Oriente FEtablisse-
ments threr Handels- und Fabriks-Producte besitzen, dadurch entstehen, dass
die bei diesen Etablissements beschiftigten Leiter und Diener, sobald sie in das
militirpflichtige Alter treten, in ihre Heimath, oder doch sum ndchsten éster-
reichischen Assentirungs-Platze, behufs der Stellung sich begeben, und daher
das Geschdft verlassen miissen, eine Abhilfe in Anspruch.

Zur Erreichung aller dieser Zwecke haben sich die Ministerien des Innern,
des Krieges, des Aeussern und des Handels bestimmt gefunden, in Constantinopel
eine permanente Assentirungs-Commission behufs der Einrethung der im tirki-
schen Reiche sich legal oder illegal aufhaltenden ésterreichischen Unterthanen in
das kaiserlich osterreichische Heer einzurichten, und es wird daher die nach-
stehende, dieser permanenten Assentirungs-Commission vorgezeichnete Vorschrift
hiemit in Folge Erlasses des hohen Ministeriums des Innern vom 21. Juli 1. J.
Z. 16693 zur allgemeinen Kenntniss gebracht.

Gustav Graf Chorinsky m. p.
k. k. Statthalter.

K051 Coilbolt $if b
fiir die
Assentirungen osterreichischer Unterthanen in Constantinopel zu dem
k. k. Heere.

§. 1.

Die Assentivungs-Commission su Constantinopel, welche iber Aufforderung
der k. k. Internunciatur von Fall zu Fall susammen zu treten hat, wird von
civilbehordlicher Seite aus dem General-Consul oder General-Consulats-Kanzler
zu Constantinopel und dem Internunciaturs-Arste, oder einem andern von der
k. k. Internunciatur hiezu abgeordneten Civil-Arzte, von Seite des Militirs aber
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barknega zdravnika iz administracijnega urednika barke, kieri bo imel opravila voj-
skinega komisarja in izberne spiske preskerbovati.

1.

2.

terpe

§. 2.

C. k. poslansivo ho té le avstrianske podloznike k izberniji voditi dala:

Tiste, kteri hocejo prostovoljno v vojasino stopiti, pri cemur se ima pa pre-
vdariti, da je prostovoljcom, ki Se niso dosti stari, privoljenje starsev ali var-
hov prinesti.

Tiste, kteri imajo po postavah narejene potne liste, in so hili v svoji domo-
vini po lozu k vojasini poklicani, ¢e je to domovinska politiska izberna oblast-
nija c. k. poslanstva vediti dala ali ¢e je vojasini podverzeni to sam naznanil.

. Miste, ktere je domovinska politicna izberna oblastnija kot take imenovala, ki

so se izberi vmaknili: zadnjic:

Tiste, ki so brez potnih pisem, brez stanovimega prebivalisa in nimajo ne
lastnega premozenja ne sicer kakega postenega zasluzka in se tako potepajo,
toda samo takrat, ¢e so v vojasini podverzeni starosti, 5 ¢evljev in 1 pale
veliki in za vojasko sluzbo popolnoma prikladni. Vojasini podverzena starost
je za TMiroljce od konéanega 20, do koncanega 25. leta, za lombardo -bene-
ske podloznike od koncanega 20. do nekoncanega 23. leta; zadnji¢ za pod-
loznike vsih druzih kronovin od koncanega 20). do koncanega 26. leta.

S. 3.

Kaj kterega vojaski dolznosti podverzenega pot v Carograd stane, ima sam
ti.

(%e pride pa brezmozen begun ali od loza ne zadet brezposnik in potepuh (ta

pa mora 5 cevljev 1 pale velik in za vojasino popolnoma vgoden biti) avstrianski-
mu konzulata v Turcii, razun v ob avstrianski meji lezec¢ih dezelah, v oblast in se
v Carograd k izberniji postavi, bo doticni poglavar predplacane potne troske iz
premozenja tistega, ki je sicer po postavah ali po kaki pogodbi jih poverniti dolzan,
in ako bi se tako ne mogli poverniti, iz dezelnega zaklada povernil.

Iz Moldavie, Valahie, Serbie, Bosnie, Herzegovine in Albanie se imajo taki
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aus dem Commandanten des in Constantinopel befindlichen k. k. Kriegsfahrzeu-
ges oder dessen ersten Lieutenant (Detail-Officier), aus dem Schiffsarzte und
aus dem Administrations- Beamten des Bords bestehen , welcher als Kriegscom-
missdr zu [ungiren, und die Ausfertigung der Assentlisten zu besorgen hat.

g. 2.

Die k. k. Internunciatur wird folgende ésterreichische Unterthanen der As-
sentirungs-Commission vorfiihren lassen:

1. Jene, welche [reiwilliy in das Militir eintreten wollen, wobei darauf Be-
dacht zu nehmen ist, dass Freiwillige, welche noch minderjihrig sind, die
Einwilligung threr Aeltern oder Vormiinder beizubringen haben.

R. Jene, welche mit legalen Pissen versehen, sich im tirkischen Reiche be-
finden, und in ihrer Heimath vom Lose zum Einiritte in das Militir be-
rufen worden sind, wenn die k. k. Internunciatur entweder durch die hei-
mathliche politische Stellungsbehorde hievon in Kenntniss gesetzt wurde,
oder der Militarpflichtige selbst hievon die Meldung macht.

3. Jene welche von der heimathlichen politischen Stellungbehirde als Recru-
tirungsfliichtlinge bezeichnet worden sind ; endlich

4. Passlose, keinen bleibenden Aufenthalt habende, und weder mit eigenem
Vermaigen versehene, noch sonst einen ehrlichen Erwerb treibende Herum-
streicher , vorausgesetzt jedoch, dass sie sich im militairpflichtigen Alter be-
finden , das Mass von 5 Schuh 1 Zoll haben, und zu Feldkriegsdiensten
vollkommen tauglich sind. Dieses militarpflichtige Alter reicht fir Tiroler
vom vollstreckten 20. bis zum vollendeten 25. Lebensjahre, fiir lombar-
disch-venetianische Unterthanen vom vollstreckten 20. bis zum nicht voll-
streckten 25. Lebensjahre; endlich fir Angehirige aller wbrigen Kronlin-
der vom wvollstreckten 20. bis sum vollendeten 26. Lebensjahre.

§. 3.

Die Kosten der Zureise des Militirpflichtigen nach Constantinopel hat er
selbst 2u tragen.

Wenn aber ein vermégensloser Recrutirungsfliichtling, oder ein vom Lose
nicht getroffener Passloser und Vagabund (welcher letztere jedoch das Massvon
5 Schuh 1 Zoll haben, und vollkommen feldkriegsdienstiauglich sein muss) vow
einem dsterreichischen Consulate im tirkischen Reiche, mit Ausnahme der ndichst
der Grenze des dsterreichischen Staates gelegenen Linder aufgegriffen, und
nach Constantinopel zu der Assentirungs-Commission gestellt wird, so wird der
betreffende Statthalter den Ersatz der vorgeschossenen Transportkosten aus dem
Vermaigen des sonst gesetzlich oder vertragsmissig Ersatzpflichtigen, und im
Falle auf diesem Wege der Ersatz nicht eingebracht werden konnte, aus dem
Landesfonde leisten.

Aus der Moldau, Wallachei, aus Serbien, Bosnien, der Herzegowina und
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ljudjé namest v Carigrad kar izberniji poslati, ktera je najperva v avstrianski
derzavi.

S. 4.

Ali je kteri po postavah za vojasino vgoden ali ne, gre c. k. poslanstvu raz-
soditi; — samo zastran prikladnosti pripeljanega razsodi izbernija.

§. 5.

V oprostivne vzroke, ktere kak vojasini podverzen pové, se tedaj izbernija
nima podati, dolznost njena pa je, jih v protokol zapisati.

V protokolu se podpisejo tisti, kteri se pritozi, kakor tudi vsi udje izpernije,
in c. k. poslansivu se predlozi, ktero zamore v primerljeju 4 §. 2 v tako prosnjo za
oprostenje dovoliti, v vsih druzih primerljejih pa ima to prosnjo z opombami, kterih
bi morde treba bilo, doticnemu dezelnemu poglavarju ali okroga predsedniku v ured-
sko obravnavo ali po okoljsinah ministerstvu znotranjih oprav poslati.

§. 6.

Tisti, ki se imajo za vojaSino izbrati, morajo, ako so iz pervih dveh starosti
razredov, najmenj 4 ¢evlje 11 palcov, v visjih razredih pa najmenj 5 cevljev
1 pale veliki biti.

Samo izrejeni mornarji se smejo tudi, ako so ze dva perve starosti razreda
prestopili, 4 cevlje in 11 paleov veliki, toda nikoli manjsi v mornarsko éeto potem
izberati, ¢e so sicer zdravi in terduega zivota.

g2

Merjenje in zdravnisko preiskovanje, kar se mora z vso spodobnostjo zgoditi,
tistih, ki se k izberniji pripeljejo, se ima prica vsih udov izbernije goditi.

Pri zdravniskim preiskovanju se je po navodu zastran pregledovanja novincov
leta 1838 ravnati.

Mornarsko visje poveljstvo ima izbernijo s potrebnimi tisi navoda preskerbéti.

§- 8.
Vojaski zdravnik izree po storjenim zdravniskim pregledu, ali najde pregleda-
nega za vojasko sluzbo vgodnega ali ne.
Ako vojaski zdravnik pregledanega za vgodnega izrece, se dalje ved ne pre-
iskuje in vgoden spoznani se poterdi.
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Albanien sind derlei Leute statt nach Constantinopel gleich zu der im dsterrei-
chischen Staate nichstgelegenen Assentirungs-Commission zu stellen.

§. 4.
Die Entscheidung iber die gesetzliche Eignung zur Abstellung in das Mi-
litir steht der k. k. Internunciatur zu; — nur tber die Tauglichkeit des Vor-
gefiihrten hat die Assentirungs-Commission zu entscheiden.

g s

Auf die von einem Militirpflichtigen etwa wvorgebrachten Befreiungsgriinde
hat daher die Assentirungs-Commission nicht einzugehen, wohl aber ist dieselbe
gehalten, sie zu Protokoll 2u nehmen.

Das Protokoll ist sowohl von dem Beschwerdefiihrer als von allen Assenti-
rungs-Commissionsgliedern zu unterfertigen und der k. k. Internunciatur vorzu-
legen, welche in dem Falle zu 4 des §. 2 einem solchen Befreiungs-Einschrei-
ten Folge geben kann, in allen anderen Fdllen aber diese Berufuny mit den
allfillig erforderlichen Bemerkungen dem betreffenden Statthalter oder Kreis-
prasidenten zur Amtshandlung, oder nach Umstinden zur Vorlegung an das
Ministerium des Innern ibersenden wird.

§. 6.

Das Koirpermass der zu Assentivenden hat, wofern dieselben den zwei er-
sten Altersclassen angehiren, aus mindestens 4 Schuh 11 Zoll, bei hiherem
Alter aber aus mindestens 5 Schuh 1 Zoll 2u bestehen.

Nur Matrosen von Profession diirfen auch, wenn sie bereits aus den zwei
ersten Altersclassen getreten wiren, mit dem Masse von 4 Schuh 11 Zoll, je-
doch in keinem Falle unter dieser Grisse zum Matrosen-Corps dann assentirt
werden, wenn sie sonst gesund und von ristigem Kérperbau befunden werden.

&

Die Messung und die mit maglichster Beobachtung der Schicklichkeit vorzu-
nehmende drztliche Untersuchung des der Assentirungs-Commission Vorgefiihrten
hat ©m Beisein sammtlicher Commissionsglieder Statt 2u finden.

Bei der drztlichen Untersuchung ist nach der Recruten-Visitirungs-Instruc-
tion vom Jahre 1838 vorzugehen. :

Das Marine- Qber - Commando hat die Commission mit den erforderlichen
Exemplaren dieser Instruction zu verschen.

§. 8.

Der Militir-Arzt spricht nach der von thm vorgenommenen drztlichen Un-
tersuchung aus, ob er den Untersuchten zur Militardienstleistung tauglich oder
untauglich finde.

Erklirt der Militir-Arzt den Untersuchten fir tauglich, so findet keine

weitere Untersuchuny Platz, und der tauglich Befundene wird assentirt.
167
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Ako pa vojaski zdravnik, kieri ima delznost, z vestjo ojstro soditi, nepriklad-
nost preiskovanega. izrece, bo poslednjega civiln zdravnik $e enkrat preglédal.

Ako se izreka civilnega zdravnika z uno vojaskega ne zedini, se imajo vsi
udje izbernije posvetovati, in vecina glasov razsodi.

To razsodbo je z imenovanjem udov izbernije, kteri so za to in kteri zoper to
bili, da se ima preiskovanec poterditi, v asentnim spisku zapisati.

§. 9.

Za oiitne, vsakemu lahko spoznanljive pokveke so vsi udje izbernije edgovor-
ni, kteri so rekli, da ga je poterditi, — za take pokvéke pa, za kterih razsojenje
je treba zdravniskih vednost, so zdravuiki odgovorni, kieri so rekli, da ga je po-
terditi. A g

§. 10.

Lijudi, ki imajo lahko ozdravljive pogréhe, je po okoljnostih in po nasvetu zdrav-
nikov ali na v Carogradu stoje¢i vojaski barki ali pa v kaki bolnisnici ozdraviti
poskusiti. : -

V takim primerljeju je (ake ljudi se 16 potem poterditi, kadar ozdravé. Troske
za zdravljenje ljudi, kteri po zdravljenju za vojasino prikladni niso spoznani, povra-
cuje, ako je bila skusnja stovjena, jih na vejaski barki ozdraviti, vojaskimu zalogu,
sicer pa bolnisniskimu zalogu doticno dezelno poglavarsivo, kievemu se izkazejo.

§ 11,

Pred izbernijo pripeljani za vojasino vgodni spoznani ljudje (razun tistih, ki
se sami pokvecijo in ftistih, kteri se izberanju novincov odtegnejo) se zamorejo vo-
jasine resiti, ce takso placajo.’ '

Ta taksa je za ljudi v Galicii, Bukovini, na Ogerskim, Erdeljskim, Horvaskim,
Slavonskim, v Dalmacii in Vojvodini rojene na 500 gld., za v Lombardo-Benecii
rojene na 700 gld. in za v vsih ostalih krenovinah rojene na 600 gld. konvencij-
nega denarje postavljena.

L §. 12-

Resivna taksa se samore kadar kolj je pred izberanjem, po tajistim, to da le
v 3 dneh in sicer v kaso v Carogradu stojece barke placati; to se da potem mor-
narskemu viéjemu pove]jstvu ZEVOUO tega. vediti, da to enak znesek v vojaéko de~
narnico v Terstu odsteje.
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Wenn hingegen der Militir-Arzst, welcher verpflichtet ist, bei der Beur-
theilung nach strengster Gewissenhaftigkeit vorzugehen, die Untauglichkeit des
Untersuchten ausspricht, ist Letsterer von dem Civil-Arzte neuerlich zu unter-
suchen. -

Stimmt der Civil-Arzt der Erklirung des Militir-Arztes nicht bei, so hat
eine Berathung sdimmtlicher Commissionsglieder su erfolgen, und die Stimmen-
mehrheit entscheidet.

Diese Entscheidung ist mit Angabe der Commissionsglieder , welche [fir —
und welche gegen die Assentirung gestimm! haben, in der Assentirungs-Liste
su bemerken.

§. 9.
Fiir augenfallige, Jedermann einleuchtende Gebrechen sind alle Assenti-
rungs-Commissionsglieder , die fur die Annahme gestimmt haben , — fiir solche

Gebrechen aber, zu deren Beurtheilung drztliche Kenninisse erfordert werden,
die fur die Assentiruny stimmenden Aerzte verantwortlich.

§. 10.

Mit leicht heilbaren Gebrechen behaftete Individuen sind, nach Umstinden
und nach dem Einrathen der Aerzte, entweder am Bord des in Constantinopel
stationirten Kriegsfahrzeuges oder in einem Spitale einem Heilungsversuche zu
unterziehen. :

Die Assentirung hat in diesem Falle erst nach erfolgter Heilung su gesche-
hen. Die Heilungskosten [iir die nach wvorhergegangener drstlicher Behandlung
nicht kriegsdiensttauglich befundenen Individuen werden, sofern der Heilversuch
am Bord des k. k. Krieysfakrzeuges vorgenommen worden wire, dem Militir-
Fonde, sonst aber dem Spitals-Fonde gegen Ausweisung an die betreffende Statt-
halterei von derselben ersetzt.

§. 11.

Die der Assentirungs-Commission vorgestellten kriegsdiensttauglich befunde-
nen Individuen (Selbstverstiimmler und Recrutirungsflichtlinge ausgenommen)
konnen sich durch den Erlag der Tawe von dem Miditirdienste befreien.

Diese Tawe ist fiir die aus Galizien und der Bucowina, aus Ungarn, Sie-
benbirgen , Croatien, Slavonien, Dalmatien und der Woiwodina gebiirtigen Leute
auf 500 fl., fir die aus dem lombardisch-venetianischen Kinigreiche Gebiirti-
gen auf 700 fl., und fir die aus allen tibrigen Kronlindern Gebiirtigen auf
600 fl., Conventions-Miinze festgesetst.

§. 12.

Die Befreiungstaxe kann zu was immer fir einer Zeit vor der Assenti-
runy , nach derselben jedoch nur binnen 8 Tagen und zwar in die Schiffscasse

des in Constantinopel stationirten Kriegsfahrzeuges erlegt werden, welches hicvon
: 167 %



623

Vojaska denarnica v Terstu da prejemen list od sebe in ga poslje doticnemu
nabernemu okrajnemu poveljstvu, ktero naredi potem odslovno pismo in ga poslje
potem po primerni poti odkupljencu, da mu sluzi kot izkazalo.

§. 13.

Vsak sklep izbernije, nej se poterdi z njim, da je bil ¢élovek pred njo pripeljan
poterjen ali da ni bil vgaden, se da doticnemu dezelnemu poglavarju ali okrogovimu
predsedniku vediti, ker se mu nemudoma prepis asentnega spiska poslje.

§. 14.

Ljudi, ktere izbernija kod za vojasino vgodne spozna, je k pesnim regimen-
tom njihnega naberavnega okraja poterditi. lzjemajo se samo matrozi, rib¢i in taki
ljudjé, kteri delo umijo, ki se z arsenalnimi déli sklada; ti se imajo k matroztvu
ali pa k drugi mornarski ceti poterditi, ktero mornarski oficir imenuje, kteri je ud
izbernije. |

§- 15.

Potem ko je poterjen ima poterjenec vojasko prisego storiti; potem ga je, ce
je k mornarstvu poterjen, in ¢e na v Carogradu stojeci c. k. vojaski barki ni toliko
mornarskih vojakov, kolikor jih je po pravilu treba, koj med nje vverstiti in to se
ima mornarskemu visjemu poveljstvu naznaniti. ,

Ako ni na omenjeni e. k. vojaski barki pri mornarski éeti, k kteri je ¢lovek
poterjen bil, nobenega mornarja premalo, ga je na pervi avstrianski vojniski ali
kupcijski barki, ki gre v Terst, v Terst poslati, in doticni mornarski ¢éti izrociti, —
Ako je bil pa k doticnemu nabernemu regimentu poterjen, ga je enako v Terst po-
slati in ondi tranzportni nabernici redovno oddati, da se svojemu regimentu poslje.

§. 16.

Dokler ni priloznosti, ga v Merst poslati, je doticnega moza na v Carogradu
stojeci vojaski barki pustiti, kjer ima z izjemo v poprejsnim stavku omenjenega pri-
merljeja (v kterim se ima med vojake vojne barke vzeti in mu gre popolna placa
matrosa, mornarskega artilerista ali mornarskega pesca) placo prostaka pescov in
vsakdanjo hranino na barki z 20 kr., to da brez dezelnega priboljska dobivati in
se s tem po redu hraniti.
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das Marine-0ber-Commando zu dem Ende verstindigt, damit dasselbe den glei-
chen Betrag zur Krieyscasse in Triest einfliessen mache.

Die Kriegscasse in Triest stellt dariber den Abfuhrsschein aus, und schickt
denselben dem betreffenden Werbbezirk s-Regimente zu, welches sodann die Ent-
hebungsurkunde ausfertigt, und sie dem Losgekauften im entsprechenden Wege zu
seiner Legitimation zukommen ldsst.

§. 13.

Von jedem Beschlusse der Assentirunys-Commission, er mag die Assentirung
oder die Erklirung der Untauglichkeit des Vorgefiihrten enthalten, ist der be-
treffende Statthalter oder Kreisprisident mit thunlicher Beschleunigung durch Zu-
sendung einer Ausfertigung der Assentliste in die Kenntniss zu setzen.

§. 14.

Die von der Assentirungs-Commission kriegsdiensttauglich befundenen Indi-
viduen sind 2u thren Werbbezirks-Infanterie-Regimentern zu assentiren. KEine
Ausnahme hat nur bei Matrosen, Fischern und solchen Leuten Statt, die eine
in die Arsenals-Arbeiten einschligige Profession verstehen; diese sind entweder
sum Matrosen-Corps oder zu einem anderen von dem bei der Assentirungs-Com-
mission als Mitglied fungirenden Marine-Officier zu bezeichnenden Marine-Corps
u assenliren.

§. 15.

Nach erfolgter Assentirung ist der Assentirte von Seite des Militdrs in Eid
su nehmen, worauf er, wenn er z2u einem Marine-Corps assentirt wurde, und
wenn bei diesem am Bord des in Constanlinopel stationirten k. k. Kriegsfahr-
zeuges auf den normirien Stand ein Abgang bestinde, sogleich in den Schiff-
bemannungs-Stand aufrunelmen und davon dem Marine-Ober-Commando die
Anzeige 2u erstatten sein wird.

Besteht am Bord des gedachten k. k. Kriegsfahrzeuges bei dem Marine-
Corps, 2u welchem der Mann assentirt worden ist, kein Abyang, so ist derselbe
mit dem ersten nach Triest abgehenden dsterreichischen Krieys- oder Handels-
schiffe nach Triest abzuschicken, und dem betreffenden Marine-Corps zu iiber-
geben. — Wire die Assentirung aber auf das betreffende Werbbezirks-Regiment
erfolyt, so ist der Assentirte auf dieselbe Art nach Triest zu befordern, und
daselbst dem Transports-Sammelhause ordnungsmissig zur Abschickung zu sei-
nem Regimente zu iibergeben.

§. 16.

Bis sich die Gelegenheit zur Abschickung nach Triest ergibt, ist der betref-
fende Mann am Bord des in Constantinopel stationirten Kriegsfahrzeuges zu be-
lassen, woselbst er, den im vorhergehenden Paragraphe erwihnten Fall ausge-
nommen (in welchem er in den Bemannungsstand des Kriegsfahrzeuges aufzu-
nehmen ist, und die volle Gebiihr eines Matrosen, Marine-Artilleristen oder Ma-
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§. 17.

Tajisto placo ima v voznji iz Carigrada v Terst dobivati, ce se na c. k. vojni
barki vozi.

§. 18.

Ce se pa na parobrodu avstrianskega Ljojda ali na kaki avstrianski kupéijski
barki prepelje, je z doticno barko dogovorno z general-konsulatan v Carogradu
pogodbo zastran prevoznje narediti, to da nikolj se ne sme ve¢ kakor k vecjemu
20 kr. prenoznine, stanine in hranine za dan pogoditi.

Plaéo prostaka pescov je bres dezelnega poboljska mozu verh tega na roko
nasteti. Jzh

§ 19.

Pogojeno prevoznjino je v primerljeju v prejsnim paragrafu omenjeno barki,
kiera ga prepelje, po prihodu v Terst iz ondasne vojne denarnice na rajtingo vo-
jaskega zaklada placati, ¢e je bil moz k svojemu regimentu poterjen; sicer pa
namrec ¢e je bil k mormarsivu poterjen, S€ ima prevoznina na rajtingo mornarskega
zakladu poverniti.

§. 20.
Ce bi bil pa kak élovek od nabernije v Carogradu vsled rekvisicie poterjen

bil, ktera se neveljavno skaze, se imajo troski, ki se derzavnemu zalogu narastejo,
od tistega terjati, kteri je tega kriv.
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rine-Infanteristen 2u bezichen hat), die Lihnung eines Gemeinen der Linien-
Infanterie und das tigliche Schiffskostgeld von 20 kr., jedoch ohne den Landes-
suschuss zu erhalten hat, und davon ordnungsmdssiy zu verpflegen ist.

§. 17.

Dieselbe Gebithr hat er wihrend der Ueberfahrt von Constantinopel nach
Triest zu empfangen, wenn die Ueberschiffung auf einem k. k. Kriegsfahrzeuge
geschieht.

§. 18.

Wird die Ueberfahrt mittelst eines Dampfers des dsterreichischen Lloyd oder
mittelst eines osterreichischen Handelsschiffes bewirkt, so ist mit dem betreffen-
den Schiffe mit Intervenirung des General-Consulates in Constantinopel ein Ueber-
schiffunys-Contract abzuschliessen, in welchem Falle aber nie mehr als hichstens
R0 kr. tiaglich pr. Mann fir Ueberfahrt, Unterkunft und Verpflequng auszube-
dingen sind.

Die Léhnung eines Gemeinen der Einien-Infanterie ohne Landeszuschuss ist
dem Manne viberdiess auf die Hand zu erfolgen.

§. 19.

Der bedungene Ueberschiffungslohn ist in dem im vorhergehenden Para-
graphe erwihnten Falle dem iiberfiihrenden Fahrzeuge nach der Ankunft in
Triest aus der dortigen Kriegs-Casse fiir Rechnung der Militir-Dotation zu er-
folgen, wenn der betreffende Mann auf sein Werbbezirks-Regiment assentirt
worden widre; sonst aber, wenn ndmlich die Assentirung zu einem Marine-Corps
geschehen wire, ist die Vergiitung der Ueberfahriskosten auf Rechnung der Ma-
rine-Dotation zu leisten.

§. 20.

Sollte irgend ein Individuum von der Assentirungs-Commission zu Constan-
tinopel in Folge einer sich unstatthaft erweisenden Requisition assentirl worden
sein, so sind die dem Slaatsschatze erwachsenen Kosten von dem Schuldiragen-
den hereinzubringen.
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